RAUCHWARNMELDER CC-5/evo10

Vielen Dank, dass Sie sich flir unseren Rauchwarnmelder entschieden haben. Bitte
nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um die Bedienungsanleitung sorgféltig zu
lesen und sich und lhre Familie mit der Bedienung des Gerétes vertraut zu machen.
Heben Sie die Anleitung gut auf, um spéter auf sie zuriickgreifen zu kénnen.
PRODUKTSPEZIFIKATIONEN
Stromversorgung DC 3V Lithium Batterie (fest verbaut)
Betriebsstrom >8pA (Standby), >50mA (Alarm)
85dB(A) / 3m

rote LED blinkt alle 40s

+0°C bis +40 °C

Schalldruck
Betriebsbereitschaft

Einsatztemperatur

Luftfeuchtigkeit 10% bis 90% (nicht kondensierend)
Priifungsstandard EN 14604:2005/AC:2008
c € XX e
p——
CC-5-CPR-001
EN 14604:2005/AC:2008
09.05.2016

Produktbeschreibung

Dieses Gerat ist ein photoelektrischer Rauchwarnmelder. Die photoelektrische
Technologie erméglicht eine héhere Empfindlichkeit fir die Erfassung von lang-
samen Schwelbrénden.

Installation

Aktivierung

Betétigen Sie die Priftaste und halten Sie sie flr langer als 3 Sekunden gedriickt,
bis die LED leuchtet. Lassen Sie sie innerhalb von 2 Sekunden wieder los. Der
Rauchwarnmelder erzeugt einen ,,Piep“-Ton. Er ist aktiviert und befindet sich im
Arbeitsmodus.

ontage
+ Entfernen Sie, den Arretierungsstift aus der Halterung. Nutzen Sie ggf. einen
Schraubenzieher. (siehe Abbildung 1).
« Montieren Sie die Halterung an der Decke (siehe Abbildung 2).
+ Setzen Sie den Rauchwarnmelder auf die Halterung und drehen Sie das
Gehduse des Rauchwarnmelders bis es fest auf der Halterung sitzt.
« Stecken Sie den Arretierungsstift in die Liicke zwischen Halterung und Boden-
abdeckung, um den Melder zu arretieren (siehe Abbildung 3).
- Drlcken Sie abschlieBend die Priftaste, um den Rauchwarnmelder zu testen.

Installieren Sie Rauchwarnmelder niemals an den folgenden Orten

+ In der Nahe von Geraten oder Bereichen, bei denen eine normale Rauch-
entwicklung regelmaBig auftritt (Kichen, Ofen, Warmwasserboilern).

+ In Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit, wie z.B. im Badezimmer.

+ In der Nahe von Be- und Entliftungsschéchten oder Offnungen fur die Warme-

und Kaélteversorgung. Halten Sie bei der Installation mindestens 1 Meter Abstand

von diesen Bereichen. Die Luft kdnnte den Rauch vom Rauchwarnmelder weg-
blasen und somit den Alarm unterbrechen oder verhindern.

* In R&umen, in denen die Temperaturen unter 0°C fallen oder tber 40°C steigen
kénnen

« In extrem staubigen, schmutzigen oder von Insekten befallenen Bereichen.

Betrieb

Test

Durch Driicken der Priiftaste kénnen Sie den Rauchmelder testen. Priifen Sie den
Rauchwarnmelder einmal wéchentlich, um einen ordnungsgemasen Betrieb zu
gewabhrleisten. Ein Alarmton ertént, wenn die Elektronik, das Alarmsignal und die
Batterie funktionieren.

Verwenden Sie niemals eine offene Flamme, um den Alarm zu testen. Sie konnten
den Alarm beschadigen oder brennbare Materialien entziinden und ein Feuer
verursachen.

ACHTUNG: Aufgrund der hohen Lautstérke (85 Dezibel) des Alarms halten Sie
beim Testen immer ca. eine Armlange Abstand vom Gerét.

LED-Leuchtanzeige

+ Normalzustand: Die rote LED blinkt einmal alle 40 Sekunden. Dies zeigt an,
dass der Rauchwarnmelder ordnungsgemaB funktioniert.

+ Alarm-Modus: Die rote LED blinkt einmal pro Sekunde. Dies geschieht, wenn
die Pruftaste gedriickt wird oder der Rauchwarnmelder in den Alarm-Modus
wechselt

+ Stummschaltung: Die rote LED blinkt alle 8 Sekunden. Dies zeigt an, dass sich
der Rauchwarnmelder im Stummschalt-/(Hush)-Modus befindet.

Stummschaltung des Alarms (Stummschaltmodus)

» Wird ein Fehlalarm ausgelost, driicken Sie die Priftaste des Rauchwarnmelders,
um das Alarmsignal fir ca. 10 Minuten stumm zu schalten. Die rote LED blinkt
alle 8 Sekunden, um zu signalisieren, dass sich der Alarm des Rauchwarnmel-
ders im Stummschaltmodus befindet.

« Die Stummschaltfunktion sollte nur dann verwendet werden, wenn der Ausldser
fur den Fehlalarm, wie z.B. Rauch vom Kochen, bekannt ist.

« Der Rauchwarnmelder wird nach ca. 10 Minuten automatisch zurtickgesetzt.
Falls nach diesem Zeitraum immer noch Rauchpartikel vorhanden sind, wird der
Alarm erneut erténen.

+ Die Stummschaltung des Alarms (Stummschaltmodus) kann wiederholt betétigt
werden, bis die Luft gereinigt und vom Ausléser des Alarms befreit wurde.

ACHTUNG: Bei extremer Rauchentwicklung wird die Stummschaltfunktion

deaktiviert.

Wartung, Reinigung & Batteriezustand

» Neben den wdchentlichen Tests ist eine regelmaBige Reinigung erforderlich,
um Staub, Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

+ Verwenden Sie einen Staubsauger mit einer weichen Blrste. Saugen Sie alle
Seiten und Abdeckungen des Rauchwarnmelders ab.

BEDIENUNGSANLEITUNG

« Unter normalen Bedingungen hélt die Batterie bis zu 10 Jahre.
+ Wenn die Batteriekapazitat erschdpft ist ertdnt alle 40 Sekunden ein ,,Piep“-Ton.
Sie sollten den Rauchmelder schnellstmdglich ersetzen.
+ Nach dem ersten Batteriewarnsignal, ist der Melder noch immer mindestens
30 Tage voll funktionsfahig.
WARNUNG: Die Batterie ist versiegelt in den Melder eingebaut. Sie ist nicht
austauschbar.

Verhalten im Brandfall

1. Keine Panik! Bleiben Sie ruhig!

2. Verlassen Sie das Gebaude so schnell wie méglich. Berlihren Sie Turen, um zu
fuhlen, ob sie heiB sind, bevor Sie sie &ffnen. Nutzen Sie, falls notwendig, einen
alternativen Ausgang. Kriechen Sie den FuBboden entlang und verschwenden
Sie keine Zeit mit dem Einsammeln von Wertgegenstanden.

3. Wenn sie den Brandort verlassen haben, rufen Sie sofort die Feuerwehr.

4. Gehen Sie auf keinen Fall in das brennende Geb&ude zurtick. Warten Sie auf
die Ankunft der Feuerwehr.

Hinweis: Diese Richtlinien werden Sie im Brandfall unterstiitzen. Dennoch sollten

Sie das Brandrisiko reduzieren, indem Sie Brandschutzvorschriften einiiben und

geféhrliche Situationen vermeiden.

Empfohlene Montageorte

+ In jedem Schlaf- und Kinderzimmer

* In Fluren und Treppenh&ausern (in jeder Etage)
+ Keller und Dachboden

+ In R&umen mit elektrischen Geraten

« Wohn- und Arbeitszimmer

Worauf Sie bei der Montage achten sollten

« Rauch, Hitze und Verbrennungsprodukte steigen zur Decke auf und verbreiten
sich dann horizontal. Installieren Sie den Rauchwarnmelder daher in herkémm-
lichen Wohnungen an der Decke in der Raummitte.

« Falls der Melder nicht in der Mitte der Zimmerdecke installiert werden kann,
sollten Sie bei der Montage des Rauchwarnmelders einen Abstand von
mindestens 50 cm zu den Ecken und der Wand einhalten.

+ Wenn die Léange von Zimmer oder Flur mehr als 10 m betragt, sollten mehrere
Rauchwarnmelder installiert werden.

« Wenn Wéande oder Decken abgeschrégt sind, muss der Rauchwarnmelder
mindestens 50 cm entfernt vom héchsten Punkt von Wand oder Decke im
Raum installiert werden (siehe Abbildung 4).
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Leistungserklarung X

Dieser Rauchwarnmelder befindet sich mit den grundlegenden Anforderungen
und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie EN14604:2005/AC-2008
in Ubereinstimmung.

Die Leistungserklarung ist abforderbar unter www.cordes-rauchmelder.de

Entsorgungshinweis

Altgerate gehdren nicht in den Hausmdilll Entsorgen Sie das Gerat gemas der
Elektro- und Elektronik Altgerate EG Richtlinie 2002/96/EC — WEEE (Waste Elec-
trical and Electronic Equipment). Bei Riickfragen wenden Sie sich an die fir die
Entsorgung zusténdige kommunale Behodrde. Informationen zu Riicknahmestellen
fur Ihre Altgeréte erhalten Sie z.B. bei der drtlichen Gemeinde- bzw. Stadtverwal-
tung, den ortlichen Mullentsorgungsunternehmen oder bei Ihrem Handler.

Haftungsausschluss

CORDES Vertriebsgesellschaft mbH haftet nicht fir Schaden jeglicher Art, auch
nicht flr Einzel- oder Folgeschaden, die sich aus der Tatsache ergeben, dass das
Signal des Rauchmelder-Alams trotz vorhandenem Rauch nicht aktiviert wurde.
Auch wird keine Haftung fir etwaige Folgen von Fehl- oder Tauschungsalarmen
Ubernommen und daraus evtl. resultierende Kosten, die z. B. durch Einsatze der
Feuerwehr oder durch Schlisseldienste entstehen.
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